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ičo: 3s ~ 798

!č DPH: sIC‘(22130374

ZMLUVA O PLNENÍ VYHRADENÝCH POVINNOSTÍ

uzatvorená podľa ust zák. č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a dopineni niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov a ust. ~ 269 ods.2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení

neskorších predpisov platných v Slovcnskej republike

OZV: NÁTUR-PACK, a.s.
so sídlom: Bajkalská 25.821 01 Bratislava
IČO: 35 979 798
wČ: 2022130374
IČ DPH: SK2022130374
Bankové spojenie: Tatra banka, as.
Č. úČtu: 262 785 2644/1100
mAN: SK26 1100 0000 0026 2785 2644
BIC SWIFT kód: TATRSKBX
spoloČnosť zapísaná v Obch. registri Okr. súdu BA I, odd.: Sa, vl. Č. 3815/B
zastúpený: Ing. Vladimír Sinák, predseda prcdstavcnstva
(d‘alej len ..organizácia zodpovednosti výrohcov‘ alebo ..OZV“)

a

Objednávateľ: Technické služby mesta Prešov, a.s.
so sidlom: Bajkalská 33, 08001 Prešov
iČO: 31718914
DIČ: 2020520656
IČ DPI-I: SK2020520656
Bankové spojenie: LiniCredit Bank Slovakia as.
č. účtu: 1089828000/1111
IBAN: SK861 II 1000000l089828000
BIC —SWIFT kód: UNCRSKBX
zapísaný vOR Okr. súdu Prešov, odd.: Sa. vl. č. 252/P
alebo zapisaný na Oki-esnom úrade . číslo ZR
zastúpcný: Ing. Milan Toth - predseda prcdstavcnstva a výkonný riaditel‘,

RNDr. Zuzana Bednárová. PhD., podpredsedníčka predstavenstva
(d‘alej len ‚objednávateľ“)

uzatvárajú túto zmluvu o plnetli vyhradcných povinností:

Úvod

I. Objednávateľje v zmysle ust. * 73 ods. 3 a 4 zák. č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d‘alej len „zákon o odpadoch“) výrobcom
neobalových výrobkov. Objcdnávatel‘ vyhlasuje, že sa na neho vzt‘ahuje rozšírcná zodpovednosť
výrobcov a plnenie vyhradených povinnosti podľa ~ 27 ods. 3 zákona o odpadoch. Objednávatel‘
vyhlasuje, že v sůlade s povinnosťarni uvedenými v * 27 ods. 4 zákona o odpadoch, je povinný
zabezpečit‘ plnenie povinností uvedených v ~ 74 ods. I písm. a) až b) zákona o odpadoch a má
záujcm o zabczpcčcnic ich plnenia prostredníctvorn OZV na základe zmluvného vzt‘ahu a v súiadc
s * 27 ods. 6 písm. h) zákona o odpadoch.

2. OZV je v zmysle ust. ~ 28 ods. I zákona o odpadoch organizáciou zodpovednosti výrobcov,
ktorá v súlade s udelenou autorizáeiou zabezpečuje systém združcného nakladania s odpadmi
z neobalových výrobkov a ktorá za podmienok dohodnutých v tejto zrnluve zabezpečuje
pre objednávatel‘a plnenie vyhradených povinnosti uvedených v bode I. Uvod tejto zmluvy.

20231 I;14

‘Q



3. Vzájemné vzťahy OZV a objednávatcl‘a sú vymedzené a nadia sa predovšetkým touto zrnluvou
a následnc ustanoveniami zákona o odpadoch a ostatnými relcvantnýrni právnymi predpisrni
platnými v Slovenskcj republike. Pokiaľ nic jev zákone výslovnc uvedené inak, práva a povinnosti,
vyplývajúce pro zmluvnó strany z príslušných právnych predpisov a neupravené touto zmluven,
zostávajú zachované a na základe tejto zmluvy neprechádzajů na inú osobu.

Či. I.
Predinet zmluvy

OZV sa, za podmienok dohodnutých v tejto zmluvc a zákone o odpadoch, zaväzujc zabezpečit‘
pre objednávateVa:
1.1 zber, prepravu, zhodnocovanie, recykláciu a zneškodňovanie odpadov z neobalových

výrobkov, ktové objednávatel‘ uviedol na trh a sú súčast‘ou oddelene zbieraných zložiek
komunálneho odpadu v plnom rozsahu, najrnenej vo výška cieľov zberu ustanovených
v prilohe Č. 3a zákona o odpadoch;

1.2 vedenie a uchovávanie evidencie údajov podra bodu 1.1 a ohiasovanie údajov podľa bodu
1.1 príslušným orgánom odpadového bospodárstva v rozsahu stanovenom zákonom
o odpadoch alebo sůvisiacimi vykonávacími predpismi;

1.3 irďorLnovanie konečných používateľov o spósobe zabezpečenia zberu odpadov
z neobalových výrobkov, ktoré sú súČast‘ou komunálnych odpadov;

1.4 poskytovanie podpornej odbornej poradcnskcj činnosti v oblasti odpadov z neobalových
výrobkov.

OZV sa zavázuje poskytovať pre objednávateYa služby uvedené v tomto bode v rozsahu informácií
(podkladov) poskytnutých (doložených) objednévaterom.

2. Objednávateľ as zaväzuje plnit‘ záv~zky podl‘a tcjto zmluvy a zákona o odpadoch, najmä zaplatit‘
OZV dohodnutá odplatu.

3. V pripade, že OZV zabezpečí plnenie predmetu zmluvy prostredníctvom tratích osůb, zodpovedá
voči objednávateľovi za plnenie tak, nIco by ho uskutočnila sama.

4. OZV nezodpovedá za plnenie tých (vyhradených alebo mých) povinností, ktových plnenie
si objednávateľ zabezpečí sám, pnp. prostrednictvom mých osób.

Či. IL
Rozsah spolupráce a povinnosti OZV

I. OZV sa za podmienok dohodnutých v tejto zmluve zaväzuje poskytnút objcdnávateľovi sůčinnost
pri zápise objcdnávateřa do registra výrobcov vyhxadených výrobkov vedenom Ministerstvom
životného prostredia SR ~d‘alej len „Register výrobcov“) podľa ust. ~ 27 ods. 4 písm. a) v spojení
s ~ 30 zákona o odpadoch a pni ohiasovani zmien registrovaných údajov, ak leh objednávatel‘
preukázatcl‘ne oznámí OZV, v súlade s touto zmluvou.

2. OZV sa zavšzuje zabezpečit‘ pne objednávatel‘a plnenie povinnosti uvedených v Čl. I. bode 1/1.1
v rozsahu stanovenom legislativou platnou v čase trvania povinnosti objednávateľa.

3. Pokiaľ osobitná legislativa nestanoví inak, OZV sa zavšzuje zabezpečit pvc objcdnávateFa plnenie
povinností uvedených v Čl. I. bode 1/1.3 poskytnutím relevantných údajov objednávateľovi, ktorý
je oprávnený ich podľa vlastného uváženia a možností zvercjnit (napr. na svojej webovej stránkc)
i s označením, že zákonné povinnosti si plni prostredníctvorn systému združeného nakladania
s odpadmi z neobalových výrobkov prevádzkovaného OZV. Za týmto ůčelom je objednávateľ,
Po dohoda s OZV, oprávnený používat‘ logo označujůce systém prevádzkovaný OZV. Podmienky
použitia loga budú predmetom osobitného zmluvného dojednania.

4. OZV sa zaväzuje poskytovat objednávateľovi podpomů poradenská činnost‘ podl‘a Čl. I. bodu 1/1.4
v oblasti zákona o odpadoch, která zahfňa;
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- bezplatné poradenstvo v oblasti zákona o odpadoch v rozsahu povinnosti podľa tejto zmluvy,
- sledovanie a včasné upozornenie objednávatel‘a na legislatívne zrneny v oblasti zákona

o odpadoch, ktoré majů súvis s touto zmluvou a ktoré sa möžu dotýkat‘ činnosti objednávatet‘a
(agendy neobalových výrobkov),

- komunikáciu s Ministerstvom životného prostredia SR v oblasti zákona o odpadoch v rozsahu
činností dohodnutých v tcjto zmluve.

OZV sa taktiež zaväzuje poskytnúf operatívnu odborná pomoc a súčinnosť v prípade kontrol
zo strany orgánov štátneho dozoru v odpadovorn hospodárstve (Slovenskej inšpekcie životného
prostredia) u objednávatel‘a a denný telefonický a e-mailový help-desk.
Pokiaľ nebude OZV určené inak, odborná poradenská činnost‘ a pomoc resp. súčinnost‘ podia tohto
bodu je zahrnutá v odplate podľa Čl. J. bod 2. zmluv)‘. OZV si vyhradzujc právo odmietnuf
alebo spoplatniť poskytnutie odborného poradenstva, pokiaľ jeho zameranie alebo rozsah bude
prevyšovať rozsah dojednaný v tcjto zmluve.

5. OZV sa zavázuje predkladať objednávateľovi potvrdenie o plneni zákonných povinnosti v súlade
splatnou legislativou za predchádzajůci kalendárny rok, a to vždy do 31.3. nasledujúceho
kalendámeho roka.

6. V pripade, ak bude objednávateľovi právoplatným rozhodnutím príslušného orgánu štátneho dozoru
v odpadovom hospodárstve pre neobalové výrobky a odpady z neobalových výrobkov uložená
pokuta za nedostatky spösobcné konaním abbo nekonaním OZV, pokiaľ tieto nedostatky budú
spočívat‘ v porušeni povinnosti OZV podľa tejto zmluvy a prisiušných právnych predpisov
a súčasne objednávateľ nebude v omeškaní s riadnym plnenim všetkých povinnosti uložených touto
zmluvou aialebo príslušnými právnymi predpismi, má objednávatel‘ právo uplatniť si u OZV
náhradu škody do výšky právoplatne uloženej pokuty a prípadných trov správneho konania.
V prípade začatin správneho konania je objednávateľ povinný o takejto skutoČnosti OZV
bezodkladne informovat‘ a pokiaľ o to OZV požiada, je objednávateľ povinný ustanovit‘ zástupcu
na jeho zastupovanie v tejto vsel, ktorého OZV urči. Ustanovený zástupca bude oprávnený
zastupovat‘ objednávateľa vo všetkých konaniach v takejto veci až do vyčerpania všetkých možných
opravných prostriedkov. V prípade, ak OZV určí zástupcu, znáša náklady s ním spojené.

7. OZV je oprávnená vykonat‘ u objednávateľa overenie správnosti poskytnutých údajov,
a to kedykol‘vek, ked‘ o to OZV požiada. Objednávateľ je po doručení žiadosti OZV povinný
poskytnút‘ všetku nevyhnutnú súčinnosť prs výkon činnosti podľa predchádzajúcej vety.
Objednávateľ bene na vedomie, že OZVje v zmysle ~ 28 ods. 4 písm.j) zákona o odpadoch povinná
pripadné zistené nedostatky ohlásíť Koordinačnému centru a Slovenskej inšpekcii životného

• prostredia.

8. OZV je tiež oprávnená na výkon všetkých činností, ktoré umožňuje vykonat‘ alebo ktoré ukladá
vykonat‘ organizácii zodpovednosti výrobcov zákon o odpadoch.

Čl. HI.
Práva a povinnosti objednávatel‘a

L Objednávate]‘je povinný:
1.1 viest‘ a uchovávat‘ pravdivú a úplnú evidcnciu o neobalových výrobkoch a materiáloch podľa

prislušných ustanovení zákona o odpadoch a vykonávacích predpisov;
1.2 poskytovať OZV pravdivé a úplné ůdaje a informácie potrebné na plnenie povinnosti OZV

a poskytovat‘ potrebnú súčinnosf;
1.3 bezodkladne (do 10 dní od vzniku zmeny) oznámíť OZV každú zmenu

vo svojich identifikačných údajoch, právnom postavení, či v predniete činnosti
alebo v druhu, zloženi, množstve a vlastnostiach neobalových výrobkov, pokial‘ to móže
mať vplyv na niadne pinenie povinnosti ÚZy, ako aj zmeny zodpovedajúce zmenám v
rozsahu údajov tvorených elektronickým formulárom pre Žiadosť o zápis do registra
výrobcov neobalových výrobkov, ktorý je prilohou Č. 4 k vyhláške MZ? SR Č. 373/2015 Z.
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z. a rozšírenej zodpovednosti výrobcov vyhradených výrobkov a o nakiadani $ vyhradenými
prúdmi odpadov v znení n.p.;

1.4 predložiť na vyžiadanie OZV doklady preukazujúce správnost‘ poskytnutých údajov
O množstve, druhu, zloženi a vlastnostiach neobalových výrobkov uvedených na trh
S~ovenskej republiky, a to do 30 dni od doručenia pisomnej žiadosti OZV;

1.5 dósledne plnit‘ povinnosti ustanovené zákonom o odpadoch a ostatnými právnynii
predpismi, najmä pokial‘ ich pinenie niúže mat‘ vplyv na riadne pinenie povinnosti OZV;

1.6 umožnit‘ OZV výkon overenia správnosti poskytnutých údajov.

2. Objednávatei‘ je povinný poskytnúť OZV v štvrťročných termínoch podrobné, pravdivé a úplné
informácie o innožstve všetkých neobalových výrobkov, ktoré objednávatel‘ uviedol na trh
v príslušnom štvrťroku podl‘a ich druhu, materiátu a množstva v tonách, a to písomne podľa hlásenia
uvedeného v príslušných prilohách tejto zmluvy, a to najneskór do 10 dní nasledujúceho
kalendárneho štvrt‘roku. Za obsah hlásenia podľa tohto bodu zodpovedá výlučne obj ednávateľ.
Odoslanim hlásenia objednávateľ potvrdzuje správnost‘ a úplnost‘ údajov v ňom uvedených a tieto
sa pre účely plnenia povinností OZV podľa tejto zniluvy považujú za konečné a závázné. V pripade,
ak objednávateľ uvedie v hlásení nesprávne údaje, je povinný bezodkladne vykonat‘ nápravu
zaslanim opravného hlásenia. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že zaslanie opravného hlásenia
Po uplynutí 30 dní od ukončenia kalendárneho štvľt‘roka, za ktorý sa hlásenie podáva, móže byť
akceptovaný len Po dohade s OZV a OZV v takomto prípade nis je povinná opravné hlásenie
akceptovat‘ (osobitne v prípade, ak na základe podaného hlásenia poskytla pinenie resp. zabezpečila
plnenie vlastných povinností podl‘a tejto zmluvy).

3. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely komunikácie v súvislosti s plnenim tejto zrnluvy, najrnä
plnenia povinností podľa bodu 2. tohto článku, budú komunikovat‘ prednostne elektronicky,
prostredníctvoin portálu vytvoreného 01V. Objednávateľ na tento účel po uzavretí zmluvy obdrží
prístupové meno a prístupové heslo, ktoré bude používat‘ pri elektronickoin zasielauí výkazov podľa
bodu 2. tobto článku.

4. Výkazy podl‘a bodu 2. tohto článku opatri objednávateľ svojimi identiÍ~kačnýini údajmi a podpisom
osoby, ktorú objednávatel‘ poveril plnením týchto povinnosti. Výkazy objednávatel‘ zasieta OZV
elektronicky. Pri elektronickom zasielani dokumentov (i~ajmá výkazov) cez webový portál OZV sa
podpis nevyžaduje. Za správnost‘ a úplnost‘ inforrnácií poskytnutých OZV zodpovedá výlučne a bez
akéhokoľvek obrnedzenia objednávateľ.

5. Objednávatel‘ je oprávnený zverejňovať informácie o torn, že je účastníkom systému združeného
nakladania s odpadmi z neobalových výrobkov prevádzkovaného OZV a počas trvania tejto zmluvy

‘ používat‘ za týnito účelorn aj na svojich výrobkocb (leh obaloch) logo systému.

6. Objednávateľ je povinný oznámit‘ QZV každú zmenu v identifičkačných údajoch, prvávnom
postavení, či v predniete činnosti alebo v druhu, zložení, množstve a vlastnostiach vyhradeného
výrobku, a to do 10 dní ojej vzniku. V pripade, že objednávateF neoznáini OZV zmenu uvedených
údajov v tehote podl‘a predchádzajúcej vety, ide o porušenie zmluvy. OZV je v takom prípade
povinná vykonat‘ zmenu v Registri výrobcov do 15 dni odo dňa, kedy jej objednávatel‘ zmenu
preukázateľne nahlási.

7. Objednšvateľ je pri podpise zmluvy povinný 01V poskytnút‘ všetky údaje uvedené v prislušnej
prítohe Č. 1-2 tejto zmluvy týkajůee sa množstiev neobalových výrobkov uvedených na trh SR
v sledovanom období a príslušnej prílohe tejto zmltivy obsahujúcej registračné údaje, a tieto musia
byť pravdivé a úplné ku dňu podpisu zrnluvy. Objednávateľ je povinný poskytnuté údaje udržiavat‘
platné a úplné počas celého trvania zmluvy a v pripade potreby ich aktualizovat‘ v súlade s touto
zniluvou.

8. Objednávateľ sa zaväzuje vystavíť OZV na jej požiadanie plnornocenstvo, pokiaF to bude
nevyhnutné a/atebo účelné pre riadne plnenie povinnosti OZV pod)‘a tejto zrnluvy.

9. Zrnluvné strany berú na vedomie, že výluěne objednávateľ je zodpovedný za úplnost‘ a správnost‘
údajov poskytovaných OZV a 01V pri výkone činností podl‘a tejto zmluvy a zákona O odpadoch
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vychádza z údajov poskytnutých objednávatel‘om. S ohľadorn na ustanovenie * 27 ods. 11 zákona
o odpadoch, (uzatvorením zmluvy o plnení vyhradených povinností medzi výrobcom ‚‘yhradeného
výrobku a príslušnou organizáciou zodpovednosti výrobcov prechádza zodpovednosť výrobcu
vyhtadeitébo výiobku za ~plucnic vyl‘rndcnýcb povinností na tůto organizáoiu zodpovodnosti
výrobcov, okrem povinností podľa ~ 27 odseku 4 písm. e), g) a 1) zákona o odpadoch), objednávateľ
vyhlasuje, že v prípade, ak na základe právoplatného rozhodnutia bude musief OZV uhradíť
akúkoľvek uloženú sankciu za porušenie povinnosti, ktorá na OZV prešia v súlade s uvedeným
zákonným ustanovením a ktorej dóvodnosf bude spočívať v protiprávnom konaní objednávateřa
a/alebo nedodržaní povinností objednávateľa i podra tejto zmluvy, zákona o odpadoch alebo
vykonávacích predpisov, zavšzuje sa objednávateľ na prvé požiadanie a bez akéhokoľvek
obmedzenia uhradit‘ OZV vzniknutú škodu, a to do výšky právoplatne uloženej sankcie (pokuty)
a pripadných trov správneho a súdneho konania, ktoré OZV vzniknů.

Či. Iv.
Odplata

I. Objednávatel‘ sa zavšzuje zaplatíť OZV odplatu za služby, ktoré si objednávateľ objedná u OZV
zasianím výkazu za príslušný štvrťrok. Doručenie výkazu sa považuje za závšznú objednávku
s výnimkou prípadov dohodnutých v tejto zmluve (napr. či. IV. bod 6.). Odplata sa vypočíta ako
súčin celkovej hmotnosti neobalových výrobkov v tonách, ktoré tvoria základ pre povinnost‘ zberu,
prepravy, zhodnocovania, recyklácie a zneškodňovania v príslušnom štvrťroku a sadzby
za komoditu, určených podľa prislušných príloh k tejto zmluve. Súčasfou vypoěítanej odplaty
na základe výkazu nieje daň z pridanej hodnoty. K vypočítanej odplate sa pripočíta DPH vo výške
zodpovedajůcej sadzbe dane podľa prísíušného platného právneho predpisu.

2. Objednávatel‘ zaplatí 01V odplatu podra bodu 1. tohto článku na základe faktúry vystavenej OZV.
Faktúraje splatná do t4 dni odo dňa jej vystavenia objednávateľovi, a to prostreduíctvom banky na
účet OZV uvedený vo faktúre.

3. Ak faktúra OZV notná predpisané náležitosti v zmysle príslušného zákona o DPH, alebo ak faktúra
obsahuje nesprávne údaje, je objednávateľ oprávnený bez zbytočného odkladu vrátit‘ faktúru OZV
s uvedením chýbajúcich náležitostí abbo vyznačením nesprávnych údajov. V prípade,
že objednávateľ oprávnene vrátil faktúru, preruší sa lehota splatnosti a nová lehota splatnosti začne
plynúf odo dňa doručenia opravenej faktúry objednávateľovi.

4. Peňažný závšzok objednávateľa zaplatit‘ OZV odplatu, platený prostredníctvorn banky, je splnený
pripísanim uhradenej sumy v plnej výško v prospech účtu OZV.

5. Ak sa objcdnávateľ dostane do omeškania so splnenim svojho závšzku zaplatit‘ OZV odplatu podľa
bodu I. tohto článku,je OZV oprávnená uplatnit‘ voči objednávateľovi úrok z omeškania vo výško
0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

6. V prípade, že objednávateř nezaplatí OZV odplatu v lehote splatnosti, zašle OZV objednávateľovi
výzvu na jej úhradu. Ak odplata nebude uhradená v lehoto do 30 dní od odoslania tejto výzvy
objednávateľovi, nieje OZV povinná pokračovat‘ v plnení tých činností, pri ktorých uzavretím tejto
zniluvy nedošlo k prechodu zodpovednosti z obj ednávateľa (ako výrobcu vyhradeného výrobku)
na OZV v súbade s * 27 ods. 11 zákona o odpadoch a súčasne OZV nie je v omeškaní s plnením
týchto povinností, a to až do uplynutia 5 dní od úplného uhradenia dižnej sumy. Postup OZV podľa
predchádzajúcej vety sa nepovažuje za porušenie jej povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy.
Qbjednávateľ prehlasuje, že si je uvedených skutočnosti vedomý a bene na vedomie, že OZV nieje
povinná ho o týchto skutočnostiach osobitne infonnovať. Objednávateľ bene na vedomie,
že v pnipade omeškania objednávatel‘a s úhradou závšzku v trvaní dlhšom ako 30 dni je OZV táto
skutočnost‘ povinná ohlásíť Koordinačnému centru.

7. Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade, ak odplata OZV podl‘a bodu I, tohto článku nedosiahne
v prislušnom štvrfroku sumu 25,- EUR bez DPH, vzniká OZV nárok na mimoriadnu odplatu
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vo výške 25,- EUR bez DPH, ktorá kryje vecné a administratívne náklady spojené s plnenim
existujůcich povinností OZV podľa tejto zmluvy.

Či. V.
Trvanie a zánik zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to po dobu trvania registrécie objednávateľa v registri
výrobcov vyhradených výrobkov vedenorn Ministerstvom Zivotného prostredia SR (ďalej [en
„Register výrobcov“), najmenej však na obdobie dvoch kalendárnych rokov. Zmluva nadobůda
platnosť a účinnosť podpisom oboma stranami.

2. Táto zmluva zanikne:
a) pisoumou dohodou zrnluvných strán,
b) výpoved‘ou zmluvy niektorou zo stľán v súlade s bodom 3 tobto článku,
c) písomným odstúpenim od tejto zrnluvy jednou zo zmluvných strán, ak druhá zmluvná strana

poruší niektorú z povinnosti stanovených v tejto zrnluve a nedůjde k náprave ani na základe
písomnej výzvy s poskytnutím primeranej dodatočnej lehoty v dfžke najmenej jedného mesiaca
odo dňa doručenia výzvy, ak zmluva nestanovuje inú lehotu,

d) písoniným odstúpením OZV v prípade, ak:
1. sa objednávateľ bude nachádzaf v úpadku,
2. bude objednávateľ v omeškaní s úhradou závšzku vyplývajúceho zo zmluvy v trvaní

dlhšom ako 30 dní,
3. bude objednávate]‘ vykonávať svoju Činnost‘ v takom rozsahu, ktorý by pre OZV

predstavoval odĎvodnené riziko, že nebude rnůcť riadne a včas plníť svoje zrnluvné závázky
voči zastúpenýrn výrobcom, najmä však cide zberu a záväzné limity odpadového
hospodárstva podľa zákona o odpadoch,

4. bude OZV uložená sankcia podľa či. fl bod 9 tejto zmluvy.
Odstúpením od zmluvy sa zmluva neruší od počiatku, ale až odo dňa doručenia písomného
odstúpenia druhej zrnluvnej strane. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené
druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený důvod odstúpenia.

3. Objednávatel‘ je oprávnený vypovedať zinluvu za podmienok uvedených v ~ 27 ods. 14 a ods. 16
zákona o odpadoch. OZV je oprávnená vypovedať túto zmluvu i bez udania důvodu k 31.12.
kalendárneho roka s tým, že v takomto prípade musí byť výpoveď doručená objednávateľovi do
30.9. kalendárneho roka v ktorom má byť zmluvný vzfah ukončený.

4 Ak nie jev zmluve výslovne uvedené inak, zánikom zmluvy nezaniká nárok na zaplatenie odplaty
vrátaae príslušenstva, pokiaľ tento nárok vznikol pred zánikont zmluvy. Zánikom zmluvy nezaniká
ani nárok na náhradu škody, pokial‘ důvody, ktoré viedli k vzniku škody vznikli za trvania zinluvy.

5. V pripade zániku zmluvy z důvodu zrušenia OZV je OZV povinná v lehote 90 dní vrátiť
objednávateľovi finančné prostriedky uhradené v sůiade s touto zmluvou za obdobie kalendárneho
roka, v ktorom rozhodnutie o zrušení autorizácie nadobudlo právoplatnosť. Prostriedky sa vrátia
bezhotovostne prevodom na účet určený objednávatel‘om.

6. V pripade zániku zmluvy je objednávateľ v zmysle ~ 30 ods. 6 zákona o odpadoch v lehote do 30
dní od platnosti zániku zrnluvy povinný prostredníctvom informačného systému oznámiť
Ministerstvu životného prostredia zmenu registrovaných údajov, ktoré uviedol v žiadosti
o registráciu alebo jej piílohách a teda v tomto kontexte predovšetkým oznámif Ministerstvu
životného prostredia, že si povinnosti vyplývajúce z RZV nebude nad‘aiej plnif prostredníctvom
OZV NATUR-PACK, ale mým spůsobom.
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Či. ‚‘L
Doručovanie písornností

1. Pisonttiosti sa doručujú na adresu sídla zmiuvnej strany uvedenů na prvej strane tejto zmluvy alebo
v pruiohe tejlo zmiuvy obsahujúceŤ registračně údaje. Zmenu sídla je zmiuvná strana, ktorcj
sa zmena týka, povinná bez zbytočného odkladu oznámit‘ druhej zmluvnej strane.

2. Pisomnosťsa považuje za doručenú dňom jcj skutočného doručenia. alebo dňorn uplynutia odbernej
lehoty pojej uložení na prislušnej poštc.

3. Ak adresát odmietne prijat‘ doručovanú písomnost‘, po“ažuje sa písomnosf za doručenů dňom. kedy
holo jej prijatie odmietmité.

4. V pripade doručovania dokumentov súvisiaeieh s pinenim zmluvy, okrem dokumen‘ov týkajúcich
sa jej zániku, je možné doručovanie i elektronicky prostrednictvom wcbového portálu OZV, kedy
sa pisomnosť považuje za doi-učenú v momente jej odoslania. Pri elektronickom zasie!aní výkazov
sa považuje výkaz za doručený v momentejeho odoslania v dohodnutcj forme podl‘a Cl. lil. bod 2.
až 4. prostredníctvorn formuláru na webovom portáli internetového prezentačného systému
spotočnosti NATUR-PACK. a.s. (www.natunack.sk).

5. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely odstúpenia objednávatcľa od zmluvy podl‘a Čl. V bod 3.
zinluvy sa za preukázateľné odoslanie výpovede bude výlučnc považovat‘ jej odoslanie formou
doporučenej zásielky doručovanej v súlade s či. Vl bod I. zmluvy. Objednávateľ na požiadanie
poskytne OZV čislo zásielky.

Čl. VII.
Ďalšie dojednania

I. Všetky informácie. ktoré si zmluvné strany navzájom poskytnú vsúvislosti s plnenim dohodnutých
závázkov podl‘a kilo zrnluvy sa považujú za dóvemé a zmluvné strany sa zavázujú, že leh
neprezradia tretej osobe a ani ich nepoužijů v rozpore s leh úČeloni pre s“oje porreby. Za dévemé
inforinácie sa považuje aj obsah tcjto zmluvy vrátanc jej príloh.

2. Zmluvné strany sa zaväzujů. že si budú poskytovat‘ potrebnú sůčinnost‘ pri plneni dohodnutých
závázkov a navzájom si budú oznamovat‘ ‚‘Šetky okolnosti a inforniácie. ktoré mážu mať vplyv
na plnenie podmienok dohodnutých v tejto zmluve.

3. Zmlu“ná strana‘ ktorá poruší svoju povinnost‘ vyplývajúcu z tejto zmluvy. je povinná nahradit‘
škodu spósobenů druhej zmluvnej strane, okrem preukázania, že porušenie povinností bob
spósobené okolnosťami vylučujúeimi zodpovednosf.

4. Povinnost‘ mlčanlivosti podl‘a bodov I. až 3. sa nevzťahuje na plnenie povinností uložených
zákonom o odpadoeh a ostatnými relevantnými právnyn~~ predpismi.

Či. ‚‘III.
Riešenie sporov

I. Zmluvné strany sa zavázujú nešit‘ pnipadne spoty predovšetkým dohodou sti‘án. V pripade
ak k dohode nedójde, je ktorákol‘vek strana (i bez súhlasu druhej strany) oprávnená obrátit‘ sa na:
a) všeobecný súd. ktorého právomoc je daná podl‘a prislušných procesných právnych predpisov,

vzťahujúcich sa na predmet sporu,
alebo

b) všeobecný rozhodcovský sůd podl‘a rozhodcovskej doložky uvedenej v bode 2. tobto článku.
Podaníni návrhu na všeobecný súd rozhodcovská doložka podl‘a bodu 2. zaniká.

2. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy/dohody aleho súvisiace, vrátane mimozmluvnýeh nárokov
budú rozhodnuté pred Všeobecným Rozhodcovským súdom SR. Dunajská 8, 811 08 Bratislava.
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Slovenská republika, ičo: 51412772 a konečnou platnosfou jednýin rozhodcom ustanoveným
rozhodcovským súdom podľa vnútorných predpisov rozhodcovského súdu s možnosťou súdu
v zmysle ust. ~ 22a ods. J zákona č. 244/2002 Z. z.

či. ix.
Súhias so zasielaním elektronických faktúr

1. Objednávateľ podpisom tejto zmhivy potvrdzuje, že v súlade $ ustanovením * 71 ods. 1 zákona
Č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zueni neskorších predpisov (d‘alej len „zákon o DPH“)
súhlasi so zasieianím elektronických faktúr OZV a súčasne potvrdzuje, že súhlasí s podmienkami
ich zasielania uvedenými v bode 2. toMo Článku.

2. Objednávateľ potvrdzuje, že súhlasi s nasledovnými podmienkami zasielania elektronických faktúr:
a) elektronická faktúra jev zmysle ~ 71 ods. I zákona o DPH daňovým dokladom,
b) vierohodnost‘ póvodu a neporušenosť obsahu faktúiy poslanej elektronicky musí byť zaručená

kvalifikovaným elektronickým podpisom podľa zákona č. 272/2016 Z. z. o dčveryhodných
službách pre elektronické transakcie na vnútoniom trhu a o zmene a doplneni niektorých
zákonov v zneni neskorších predpisov,

c) OZV sa zaväzuje elektronická faktúru doručovať na kontaktný e-mail pre zasielanie
elektronických faktúr uvedený v prislušnej prilohe tejto zmluvy obsahujúcej registračné údaje,
pokiaľ objednávateľ preukázatel‘ne neoznámi iný e-mail pre zasielanie elektronických faktúr
v súlade s pism. e) tohto bodu,

d) elektronická faktúra sa považuje za doručenú dňom odoslania,
e) objednávateľ sa zaväzuje informovat‘ OZV o akýchkol‘vek zmenách, majúcich vplyv

na zasielanie elektronických faktúr, najmä zmenu kontaktného e-mailu pra zasie]anic
elektronických faktúr,

~ objednávatel‘ potvrdzuje, že má výlučný pristup ku kontaktnému e-mailu pre zasielanie
elektronických faktúr, OZV nezodpovedá za akýkoľvek únik informácii z c-mailu
objednávateľa,

g) OZV nezodpovedá za poškodenie alebo neúplnost‘ údajov spósobcné poruchou počas
doručovania prostredníctvom siete internet. OZV nezodpovedá za škody vzniknuté z dóvodu
nekvalitného pripojenia objednávatel‘a do sjeta internet, alebo vzniknuté z dóvodu akejkol‘vek
nemožnosti objednávateľa pripojiť sa (získať pristup) do siete internet,

h) v pripade nedoručenia elektronickej faktúry do 15 dní od skonČenia kalendárneho štvrt‘roka
sa objednávateľ zaväzuje bezodkladne o tejto skutočnosti informovať OZV prostredníctvom
e-mailovej adresy: fakturaciac~inatun,ack.sk. V pripade nesplnenia oznamovacej povinnosti
podľa predchádzajúcej vety sa elektronická faktúra považuje za riadne doručenú a OZV nieje
povinný jej odoslanie preukazovať,

i) objednávateY je oprávnený odvolať tento sůhlas písomným oznámením doručeným OZV.
Odvolanie je účinné uplynutím kalendárneho štvrt‘roka nasledujúceho Po kalendárnom
štvrt‘roku, v ktorom bob odvolanie súhlasu doručené.

Čl. X.
Spoločné a záverečné ustanovenia

Zmena tejto zmluvy je možná len písomnou dohodou zmiuvných strán formou dodatku
podpísaného oboma zmluvnými stranami.

2. Vo veciach neupravených touto zmluvou sa zmluvný vzťah spravuje príslušnými ustanoveniami
zákona o odpadoch, Obchodného zákonníka a prípadne ostatných právnych predpisov Slovenskej
republiky.

3. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom abbo sčasti účinné alebo neskór stratia
účinnost‘, nie je tým dotknutá platnost‘ a účinnost‘ ostatných ustanoveni. Namiesto neúčinných
ustanovení a na vyplnenie medzier sa použije právna úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné,
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sa čo najviac približt~e zmyslu a účelu tejto zmluvy, pokial‘ pil uzatváraní tejlo zmluvy zrnluvné
strany túto otázku brali do úvahy. V prípade, ak niektoré ustanovenie zmluvy týkajúce sa práv
a povinností ustanovených zákonorn o odpadoch, bude alcbo sa dostane do rozporu s kogentnou
upravou vyjadrenou v zákone o odpadoch (alebo vykonávacom predpise k tomuto zákonu), nebude
mat‘ táto skutočnosť vplyv na platnost‘ zmluvy, avšak pre úpravu zmluvného vzťahu v tejto časti.
bude rozhodujúca právna úprava vyjadi-ená v zákone o odpadoch (jeho vykonávaconi predpise).

4. V ~rí~ade~ ak sa Po nadobudnuti účinnosti znenia tejto zmluvy ukáže potreba úpravy existujúcej
prítohy. alebo vytvorenia novej prílohv tejto zmluvy. je strana. ktorá ziska takúto vedomosť
povinná bezodkladne druhů stranu na takúto skutočnost‘ upozomiť. OZV je povinná bezodkladne
upravit‘ znenie piilohy res1. vytvorif znenie novej prilohy a objednávalel‘ je povinný poskytnúť
nevyhnutnú súčinnosf (ak to bude pou‘ebné). Nové znenie vždy nahrádza statě znenie. Priloha
sa stane súčasťou zrnluvy jej doručením objednávateľovi. Postup podľa bodu I tohto článku
sa neuplatni.

5. Táto zniluva je vyhotovená v dvoeh rovnopisoch, jeden pre každú zmluvnú stranu. Neoddeliternou
súčast‘ou tejto zmluvy sú prilohy, ktoré sú takto označené a sú vypracované v súlade s touto
zml uvou.

6. Zmluvné strany vyhlasujú. že si túto zniluvu prečitali. jej obsahu porozumeli a na znak toho,
že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a s!obodnej ‚óli.ju podpísali.

V Bratislave. dňa: 2..“b .~•2,&2~3

OZV: Objednávatel‘:

ĺ

NATUR-P~(K. as. Technick~ služby mesta Prešov, as.
zast. zast:

Ing. Vladir1uir Sinák. Ing. Milan Toth - predseda predstavenstva a
predseda pyedstavenstva výkonný riaditeľ

!

Technické služby mesta Prešov. as.
zast:

RNDr. Zuzana Bednárová, PhD.,
podpredsedníčka predstavenstva
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Prílolia Č. I

SADZBY

1‘ Sadzby za neobalové komodity uvedené na trh

Sadzby platné od L 1. 2023
Materiál €/tona

Sklo 85,00

Plasty bez PET 260,00

PET 260,00

Papier a lepenka 75,00
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Príloha Č. 1-4

JNFORMÁCIE O OBJEDNÁVATEĽOVI
(vypinenie prílohy je povinné v pripade nevypluenia nebude zinluva spracovaná)

1. V Registri výrobcov neobalových výrobkov vedenom MŽP žiadam vykonat~*:

ZŽiadosť o zápis do registra flžiadosť o zmenu údajov v registri

2. Na trh uvádzam nasledovné neobalové výrobky *:

flSklo flPlasty bez PET UPET

ZPapier a lepenka

3. Kontaktná osoba pre zasielanie kvartálnych výkazov a pre komunikáciu so spoločnosťou
NÁTUR-PACK, a.s.:

Titul, meno a priezvisko: Ing. Ingrid Mibaľová

Funkcia: odborný referent

Telefónne číslo: 0918 870 047

E-mail: mihalova@tsmp.sk

4. Elektronická fakturácia:

E-mail pre zasielanie elektronických faktúr: inilialova@tsmp.sk

5. Všeobecné informácie a spoločnosti:

Telefůnne číslo: 051 771 1708

Fax:

E-mail: assist@tsmp.sk

www stránka: www.tsmp.sk

6. Štatutárny orgán:

Titul, meno a priezvisko: Ing. Milan Toth - predseda predstavenst“a a výkonný riaditci‘

Funkcia: člen predstavenstva

Adresa trvalého bydliska:

Pozn.: Ak v nene spoločnosti nekoná uvedený štatutárny zástupca samostatne, prosíme priložiť kópiu
originálu výpisu z Obchodnébo registra.
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7. Zahraničná spoločnost‘ bez sídla alebo miesta podnikania na území SR je povinná ustanovit‘
splnomocneného zástupeu (právnická osoba/fyzická osoba - podnikatel‘ so sídlom alebo miestom
podnikania na území SR):

ldentifjkačné údaje splnomocneného zástupcu:

Obchodně meno:

Miesto podnikania/sidlo:

Tel.:

Email:

Identifikačné údaje kontaktnej osoby splnomocneného zástupem

Titul, meno a pňezvisko:

Tel.:

Email:

Pozn.: Objednůvatej‘ vyplní len v oripade, ak nemá sídlo alebo miesto podnikania na území SR. Fri ustanoveni
splnomoeneaého z~stupcu je potrebné nriložiť kópiu Splnomocncnja,

~ hodiace Sa začiarknite
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Množstvá neobalových výrobkov uvedených na trh SR v sledovanoni období Priloha Č. 1-2

(vypinenie prílohy je povinné .— v prípade nevypinenia nebude zniluva spracovaná)

Spoločnost‘: Technické služby mesta Prešov, as.
Adresa: Bajkalskú 33, 080 01 Prešov
ičo: 31718914
Kontaktná osoba: Ing. Ingrid Mihal‘ová
Telefón: 0918 870 047
E-mail: milialova®tsmp.sk

Materiál 4, Q 2022 I. Q 2023 2. Q 2023 3. Q 2023 Spolu neobalové
U) (Ú (t) (t) výrobky po

Sklo O komoditách
Plasty bez PET O
PET O
Papier O
Spolu O

!!

\;~‚t~i~—‘
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Výkaz neobalových výrobkov
Príloha Č. 2

Výkaz podávaný za . štvrfrok

Adresa:
Kontaktná osoba:
E-mail:

Neobalový výrobok Výroba Dovoz Vývoz Základ pre povinnosť zhodnotenia
(t) (t) (t) a recyklácie ‘)

A B C

Sklo D E
PIE

PP

PS

PVC

PA

~
PET transparentný, farebný

PET nepriebl‘aclný

~

Papier a lepenka

SPOLU
1) StlpecE=B+C—D

pečiatka a podpis

Spoločnosť:
Ičo:
Tclef6n:
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